
 

 

CONTRATO No. OC 064– 2023 

CONTRATANTE EMPRESA AUTONOMA DE GUATAPE  

CONTRATISTA LFM INGENIEROS Y ARQUITECTOS 

S.A.S 

NIT 901075191-9 

OBJETO “CONSTRUCCION DE ANDENES EN LA 

ZONA URBANA DEL MUNICIPIO DE 

VENECIA”. 

VALOR  CUATROCIENTOS VEINTINUEVE 

MILLONES QUINIENTOS CUARENTA Y 

TRES MIL QUINIENTOS SETENTA Y 

OCHO PESOS M.L ($ 429.543.578). 

PLAZO DE EJECUCION TRES (03) MESES, CONTADOS A 

PARTIR DE LA FECHA DE 

SUSCRIPCIÓN DEL ACTA DE INICIO. 

 

Entre los suscritos a saber: De una parte VELKIS NEIVANY GALEANO MARÍN 

mayor de edad y vecina de Rionegro, identificado con la cédula de ciudadanía 

número 1.036.929.143, quien actúa en calidad de Gerente  y representante Legal 

de la Empresa Autónoma de Guatapé, entidad derecho público con NIT 800105497-

0, tal y como consta en el Decreto de nombramiento Nº080 de 09 de agosto de 

2021, facultado para adquirir obligaciones y ejercer derechos en nombre de la 

Empresa tal como se prescribe en los Estatutos de la misma y que para los efectos 

del presente acto se denominará “LA ENTIDAD CONTRATANTE” y, de la otra parte, 

LFM INGENIEROS Y ARQUITECTOS S.A.S con NIT 901075191-9, representado 

legalmente por LUIS FERNANDO MONTOYA URREA, identificado con cedula de 

ciudadanía N° 98.548.994, quien para estos efectos se denominará “EL 

CONTRATISTA”, se ha celebrado el presente contrato, el cual se regirá por las 

siguientes:   

CLÁUSULAS: 

CLÁUSULA PRIMERA: “CONSTRUCCION DE ANDENES EN LA ZONA URBANA 
DEL MUNICIPIO DE VENECIA”. 
 
 PARÁGRAFO: LUGAR DE EJECUCIÓN. El servicio objeto del presente contrato 

se prestará en el Municipio de VENECIA. 

CLÁUSULA SEGUNDA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: Serán 

obligaciones del CONTRATISTA, siendo las siguientes: 



 

 

 

OBLIGACIONES GENERALES: 

1. El Contratista deberá dar cumplimiento al objeto y alcance del contrato de 

acuerdo con lo establecido en el presente documento y en sus anexos.  

2. Estar en permanente comunicación con el interventor del contrato.  

3. Facilitar la labor de seguimiento y control que realiza el interventor, atendiendo y 

dando respuesta oportuna a las observaciones o requerimientos que se realicen.  

4. Disponer del personal idóneo, así como de los recursos logísticos, materiales, y/o 

equipos, necesarios para desarrollar el contrato dentro de la oportunidad y con la 

calidad establecidos.  

5. Acreditar el cumplimiento del factor de calidad ofrecido durante la fase de 

selección en los plazos acordados con la Entidad.  

6. Identificar las oportunidades para promover el empleo local durante la ejecución 

del contrato.  

7. Aportar todo su conocimiento y experiencia para desarrollar adecuadamente el 

objeto del contrato de conformidad con lo requerido por el contratante.  

8. Cumplir con las normas de gestión ambiental, así como con las normas de 

seguridad y salud en el trabajo que rijan durante la vigencia del presente contrato y 

atender las acciones y evidencias que deben presentarse de conformidad con los 

anexos del contrato.  

9. Realizar todos los pagos de honorarios y/o salarios, parafiscales e 

indemnizaciones a que haya lugar e igualmente dar cumplimiento a las normas de 

afiliación y pago de seguridad social integral (salud, pensiones y riesgos), que le 

correspondan de acuerdo con el personal que llegare a emplear en la ejecución del 

contrato, en las cuantías establecidas por la ley y oportunamente. Deberá 

demostrar, cuando sea requerido por La Entidad el aporte a los sistemas de 

seguridad social integral y parafiscal (Art. 50 Ley 789 de 2002) que le corresponda.  

10. Manejar con la debida confidencialidad la información a que tenga acceso, así 

como la producida a lo largo de la ejecución del contrato.  

11. Reportar la información relacionada con la ejecución del contrato o que tenga 

incidencia en ella cuando sea requerida por el contratante.  

12. Asumir especiales obligaciones de cuidado y custodia de los bienes que la 

Entidad le llegue a entregar para el debido desarrollo de las obligaciones a cargo y 

en consecuencia estará obligado a hacer el correspondiente reintegro en especie o 

en dinero cuando por su culpa se produzca daño o pérdida, sin que esto excluya la 

indemnización de perjuicios. Lo anterior sin perjuicio de las acciones que del hecho 

se puedan predicar.  

13. El contratista deberá presentar el plan de calidad específica para el proyecto, 

elaborado conforme a las normas NTC ISO 9001:2015 y NTC ISO 10005:2018 en 

los quince (15) hábiles siguientes a la suscripción del contrato.  



 

 

14. El contratista declara y acepta que el diseño entregado por la entidad ha sido 

analizado exhaustivamente y que conoce de primera mano la totalidad de las 

condiciones de la obra contratada. En consecuencia, el contratista considera que el 

diseño entregado es idóneo y adecuado para que sea la base para la ejecución de 

la obra contratada por la entidad.  

15. Informar al interventor o al supervisor del contrato, según corresponda, la fecha 

de adquisición de los Bienes Nacionales Relevantes para que este verifique que 

fueron obtenidos durante la vigencia del Registro de Productores de Bienes 

Nacionales correspondiente.  

16. Participar en reuniones periódicas de seguimiento, monitoreo y fortalecimiento 

como también acatar las recomendaciones realizadas por el supervisor del contrato.  

17. Mantener debidamente informado al supervisor del contrato de los avances, 

logros y dificultades presentadas durante la ejecución del contrato con el fin de 

tomar las acciones pertinentes que garanticen el efectivo desarrollo del proceso.  

18. Aportar la información necesaria para llevar a cabo las acciones de supervisión 

y control cuando sea requerida por la EAG o el supervisor.  

19. Presentar oportunamente, en medio físico y magnético los informes mensuales 
y finales los primeros cinco (5) días hábiles del mes y el informe final a los treinta 
(30) días calendario de la fecha de terminación del contrato; dichos informes deben 
dar cuenta de la ejecución de cada una de las actividades del contrato y sustentar 
el logro de los productos pactados.  
20. Para la ejecución del proyecto y los productos de este contrato deberá informar 

oportunamente a la EAG cuando exista o sobrevenga alguna de las inhabilidades e 

incompatibilidades previstas en la constitución y la ley.  

21. Realizar dentro de los cinco (5) días hábiles siguientes a la suscripción del 

contrato las gestiones necesarias para el cumplimiento de los requisitos de 

ejecución del mismo, como la constitución de pólizas, entre otros, así como de sus 

modificaciones, adiciones o prórrogas y asumir los costos de éstas.  

22. Realizar las contrataciones necesarias para llevar a cabo la ejecución del objeto 

del contrato  

23. Expedir, de acuerdo con cada caso, todos los documentos y permisos 

necesarios para la adecuación del Centro del Valle del Software.  

24. Brindar el apoyo jurídico, social y técnico que se requiera durante las etapas del 

contrato interadministrativo y demás contratos que se deriven del mismo  

25. Una vez culminada la ejecución, liquidar el CONTRATO en los términos y plazos 

acordados o en su defecto en los plazos establecidos en el artículo 11 de la Ley 

1150 de 2007.  

26. Solicitará a los proveedores que lo apoyarán en la consecución del objeto 

contractual, la constitución de las Garantías determinadas como mecanismo de 

cobertura del riesgo y en la cual el beneficiario será el Municipio de Venecia, la EAG 

y Departamento de Antioquia, tales como: Ejecutor de Obra: Cumplimiento, Pago 

de salarios y prestaciones sociales, e indemnizaciones laborales, responsabilidad 

civil extracontractual y estabilidad y calidad de obra; Interventoría: Cumplimiento, 



 

 

Calidad del Servicio y Pago de Salarios, prestaciones sociales e indemnizaciones 

laborales. Garantizar el pago de la seguridad social en forma oportuna a todo el 

personal vinculado laboralmente al proyecto y el pago de parafiscales al que tenga 

obligación.  

27. Mantener la confidencialidad sobre la información que sea suministrada para el 

desarrollo del objeto del contrato.  

28. Facilitar la información y los documentos requeridos para la liquidación del 

contrato.  

29. El contratista se obliga a atender todas las observaciones y requerimientos 

solicitados por la supervisión.  

30. Salvaguardar la seguridad de las bases de datos en los que se contengan datos 

personales.  

31. Guardar confidencialidad respecto al tratamiento de los datos personales.  

32. Dar tratamiento, a nombre del responsable, a los datos personales conforme a 

los principios que los tutelan.  

33. Cumplir con el cronograma presentado en la propuesta para la ejecución del 

contrato mediante la entrega de los productos establecidos  

34. Entregar los productos establecidos en los estudios previos del contrato de 

conformidad con el cronograma de actividades y cumplir con el contenido 

establecido en el alcance técnico, propendiendo por el óptimo uso de los recursos.  

35. El contratista debe cumplir las disposiciones contempladas en el Decreto 1072 

de 2015 y la Resolución 0312 de 2019 y las demás disposiciones vigentes en 

materia de Seguridad Social y Seguridad y Salud en el Trabajo. Esta obligación será 

verificada por los supervisores o interventores según aplique, con los siguientes 

documentos: a. La Autoevaluación del SGSST o autoevaluaciones del año en curso. 

Conforme a los resultados de la autoevaluación que aporte el contratista, éste 

asume unas obligaciones que están expresas en el artículo 28 Resolución 0312 de 

2019, las cuales serán verificadas por el supervisor según sea el caso. b. Plan de 

Trabajo del SG-SST acorde a la autoevaluación o autoevaluaciones del año en 

curso. c. En los contratos donde el contratista deba dotar de elementos de 

protección personal, el supervisor debe constatar en campo dicha obligación, y 

solicitar al contratista formato de entrega de los elementos de protección personal 

que lleve la firma de los trabajadores que están prestando sus servicios en el 

Municipio de Venecia, dejando todas las evidencias en el informe parcial de 

supervisión, y debe ser revisada en cada pago. d. Aportar los certificados de paz y 

salvo de los aportes a la seguridad social y riesgos profesionales y parafiscales. El 

certificado debe ser suscrito y firmado por el revisor fiscal, y si no lo hay por el 

representante legal, estos certificados deberán de entregarse cada mes.  

36. Se deberá implementar durante la ejecución de todas las actividades derivadas 

del objeto contractual, los respectivos protocolos de bioseguridad conforme a lo 

regulado por parte del Ministerio de Salud, en aras de evitar la propagación del 

COVID 19.  



 

 

37. El contratista deberá cancelar por su cuenta el valor de todos los impuestos que 

le corresponden en consideración del valor del contrato, en los términos de las 

normas vigentes aplicables. De igual forma deberá aplicar los impuestos 

correspondientes a sus proveedores o terceros.  

38. El Contratista debe cumplir las disposiciones contempladas en el Decreto 1072 

de 2015, Capítulo 6 y la Resolución 0312 de 2019 y las demás disposiciones 

vigentes en materia de Seguridad Social y Seguridad y Salud en el Trabajo. 

Obligación que será verificada por los supervisores con los siguientes documentos:  

• La autoevaluación del SGSST o autoevaluaciones del año en curso. 
Conforme al resultado de la autoevaluación que aporte el contratista, este asume 
unas obligaciones que están expresas en el artículo 28 Resolución 0312 de 2019, 
las cuales serán verificadas por el supervisor según sea el caso.  

• Plan de Trabajo del SG-SST acorde a la autoevaluación o autoevaluaciones 
del año en curso.  

• En los contratos donde el contratista deba dotar de Elementos de Protección 
Personal, el supervisor debe constatar en campo dicha obligación, y solicitar al 
contratista formato de entrega de los Elementos de Protección Personal que lleve 
la firma de los trabajadores que están prestando sus servicios en el Municipio de 
Venecia, dejando todas las evidencias en el informe parcial de supervisión, y debe 
ser revisada en cada pago. 

 

CLÁUSULA TERCERA: PLAZO DEL CONTRATO: El plazo previsto para la 

ejecución de las actividades que se deriven del presente proceso es por el término 

de TRES (03) MESES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE SUSCRIPCIÓN 

DEL ACTA DE INICIO. 

CLÁUSULA CUARTA: VALOR DEL CONTRATO: El valor total por el contrato es 

de CUATROCIENTOS VEINTINUEVE MILLONES QUINIENTOS CUARENTA Y 

TRES MIL QUINIENTOS SETENTA Y OCHO PESOS M.L ($ 429.543.578). 

 

PARÁGRAFO 1º: COMPENSACIÓN. El CONTRATISTA manifiesta bajo la 

gravedad del juramento, que se entiende prestado con la firma del presente 

contrato, estar a paz y salvo con la Empresa Autónoma del Municipio de Guatapé. 

Adicionalmente, autoriza para que la Tesorería, en el momento de un pago, 

automáticamente, sin previo aviso y siempre y cuando no exista Acuerdo de Pago 

vigente entre el CONTRATISTA y la Empresa Autónoma del Municipio de Guatapé 

se haga cruce de cuentas, para compensar los valores que tenga en mora por 

cualquier concepto. 

 

PARÁGRAFO 2º: El CONTRATISTA autoriza a la Entidad para que una vez cerrado 

el respectivo contrato, consigne el saldo que resulte a favor del contratista por 

cualquier concepto. Para lo anterior, al momento del cierre el contratista deberá 

informar a la Empresa Autónoma del Municipio de Guatapé, una cuenta bancaria 



 

 

(corriente o de ahorros) abierta a su nombre, en la cual le serán consignados o 

transferidos electrónicamente el pago que le efectúe la Empresa Autónoma del 

Municipio de Guatapé”. 

CLÁUSULA QUINTA: APROPIACIÓN PRESUPUESTAL: El pago de la 

contraprestación a que la CONTRATANTE se obliga en virtud del presente contrato, 

se hará con cargo a la siguiente apropiación presupuestal: 

CDP Rubro 
Disponibilidad 
Presupuestal 

Fecha 
Valor 

Disponibilidad 

 

00311 

 

2.4.5.02.09 

SERVICIOS 
PARA LA 
COMUNIDAD, 
SOCIALES Y 
PERSONALES 

30/06/2023 $ 458.322.998,00 

 

CLÁUSULA SEXTA. FORMA DE PAGO: La Empresa Autónoma del Municipio de 

Guatapé, pagará al CONTRATISTA el valor del presente contrato así: 

La EAG pagará de la siguiente manera: Mediante pagos parciales avalados por la 
interventoría, según los porcentajes firmados en el convenio firmado entre el 
municipio de Venecia y Prosperidad Social al recibido a entera satisfacción por parte 
de la supervisión, y lo cual no generará que la obra se suspenda por falta de flujo 
para la ejecución, previa entrega de los siguientes: 1. Cuenta de cobro o factura. 2. 
Actas de avance avaladas por la interventoría. 3. Informe de la interventoría. 4. 
Comprobante de pago de la Seguridad Social. 5. Aportar documento en medio físico 
y magnético relación de las obligaciones vencidas contraídas con los proveedores. 
Por su parte, el supervisor del contrato deberá suscribir informe de supervisión y 
acta de recibo a satisfacción respecto del servicio prestado; así mismo deberá 
verificar el cumplimiento para cada pago de las obligaciones de que trata el artículo 
23 de la ley 1150 de 2007.   
 
CLÁUSULA SÉPTIMA. CLÁUSULA PENAL PECUNIARIA: El incumplimiento por 

cualquiera de las partes de las obligaciones derivadas del presente contrato, dará 

derecho a aquella que hubiere cumplido o allanado a cumplir, para exigirle 

inmediatamente a título de pena aplicable a quien no cumplió o no se allanó a 

cumplir, el pago de una suma equivalente al veinte por ciento (20%) del valor del 

contrato, la cual será exigible por la vía ejecutiva sin necesidad de requerimiento o 

constitución en mora, derechos a los cuales renuncian las partes por su beneficio 

recíproco. 

Cuando se trate de un incumplimiento parcial, las partes de común acuerdo tasarán 

el porcentaje correspondiente a título de sanción y los perjuicios ocasionados con 

el incumplimiento parcial. 



 

 

CLÁUSULA OCTAVA. IMPUESTOS, TASAS Y CONTRIBUCIONES: El 

CONTRATISTA pagará todos los impuestos, derechos, tasas y similares que se 

deriven de los contratos, y, por lo tanto, su omisión en el pago será de su absoluta 

responsabilidad 

PARÁGRAFO. La omisión en el pago de todos los impuestos, derechos, tasas y 

similares que se deriven de los contratos será de absoluta responsabilidad del 

CONTRATISTA. 

CLÁUSULA NOVENA. NATURALEZA JURÍDICA DEL PRESENTE CONTRATO: 

Este contrato se sujetará a las disposiciones del derecho privado previstas en el 

Código Civil y el Código de Comercio, respetando los principios de la función 

administrativa enunciados en el Artículo 209 de la Constitución Política y de la 

gestión fiscal de que trata el Artículo 267 Constitucional.  

CLÁUSULA DÉCIMA: INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES: El 

CONTRATISTA declara bajo la gravedad de juramento que no se encuentra incurso 

en ninguna de las inhabilidades e incompatibilidades consagradas en la ley 80 de 

1993 y sus decretos reglamentarios y en las demás normas legales vigentes. La 

contravención a lo anterior dará lugar a las sanciones de ley. 

CLÁUSULA DÉCIMA PRIMERA: MANUAL DE CONTRATACIÓN: Con la 

suscripción del presente contrato, el Contratista reitera que adquiere pleno 

conocimiento y claridad de que el Manual Interno de Contratación, contempla las 

reglas a las cuales se somete en ejercicio de su libre y propia autonomía de la 

voluntad, acogiéndose de manera libre a las consecuencias que se deriven de las 

mismas. 

CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA: CÓDIGO DE ÉTICA Y DE BUEN GOBIERNO. 

Con la suscripción del presente contrato, el Contratista reitera que adquiere pleno 

conocimiento y claridad del Código de Ética y Buen Gobierno de la Entidad, el cual 

constituye parte integrante del Contrato. 

La Empresa Autónoma del Municipio de Guatapé como política de respeto a los 

derechos humanos rechaza cualquier práctica que atente contra los derechos 

humanos, prohibiéndose entre otras: el trabajo infantil y el trabajo forzoso. Por tanto, 

el contratista al presentar la oferta se adhiere a esta política de respeto a los 

derechos humanos y por tanto se compromete a implementar la misma. 

CLÁUSULA DÉCIMA TERCERA: CONTROL Y VIGILANCIA DE LA EJECUCIÓN 

DEL CONTRATO: Empresa Autónoma del Municipio de Guatapé, ejercerá el control 

y vigilancia de la ejecución del contrato. 

CLÁUSULA DÉCIMA CUARTA: VERIFICACIÓN CUMPLIMIENTO AL ARTICULO 

50 DE LA LEY 789 DE 2002: El CONTRATISTA se obliga a presentar a la 

CONTRATANTE para la ejecución del contrato previa certificación del Supervisor, 

la afiliación y el pago de los aportes de sus empleados o trabajadores a los sistemas 



 

 

de riesgos laborales, salud, pensiones, aportes a cajas de compensación familiar, 

al Instituto de Bienestar Familiar y al Servicio Nacional de Aprendizaje –SENA-. 

PARÁGRAFO: El incumplimiento de esta obligación dará lugar al reporte ante las 

entidades administrativas correspondientes. 

CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA. INDEMNIDAD: EL CONTRATISTA será 

responsable ante la Empresa y ante terceros por reclamos, demandas o costos que 

puedan surgir por daños o lesiones a personas o propiedades de la Empresa o de 

terceros, ocasionados por actos, hechos u omisiones de él o de sus empleados en 

el desarrollo del objeto del contrato y derivada de cualquier concepto originado en 

la actividad del CONTRATISTA cualquiera que sea su índole y naturaleza. 

Cualquier costo en que incurra la Empresa Autónoma del Municipio de Guatapé 

para la defensa de sus intereses o cualquier suma que deba cancelar como 

consecuencia de las reclamaciones previstas en esta cláusula, o por cualquier otra 

reclamación derivada del incumplimiento de las obligaciones del contratista, será 

reintegrada a la Empresa Autónoma del Municipio de Guatapé en su totalidad 

debidamente actualizada. 

CLÁUSULA DÉCIMA SEXTA: RESPONSABILIDAD FISCAL: La CONTRATANTE 

a fin de dar cumplimiento al inciso 3 del artículo 60 de la Ley 610 de 2000, previa 

consulta en la página web de la Contraloría General de la República, logró verificar 

que el CONTRATISTA no se encuentra relacionado en el boletín de responsables 

fiscales. 

CLÁUSULA DÉCIMA SÉPTIMA. CAUSALES DE TERMINACIÓN: El presente 

contrato se podrá dar por terminado por las siguientes causas:  

Cuando se alcance y se cumpla totalmente el objeto del contrato. 

Por Mutuo acuerdo de las Partes, siempre que la terminación no implique renuncia 

a derechos causados o adquiridos a favor de las partes. 

Cuando por razones de fuerza mayor o caso fortuito de conformidad con la 

Legislación Colombiana se haga imposible el cumplimiento de los objetivos 

propuestos. 

Por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas para cada una 

de las Partes. 

Por vencimiento del término fijado para la ejecución de este. 

Por las demás causales señaladas en la ley. 

PARÁGRAFO. EFECTOS DE LA TERMINACIÓN: Una vez terminado el contrato, 

sin importar la causa de terminación, las partes suscribirán la correspondiente acta 

de liquidación, señalando los compromisos que deban subsistir aun cuando obre el 



 

 

recibo, a fin de culminar las actividades que se encuentran en curso y que estén 

beneficiando a terceros o a la comunidad en general. 

CLÁUSULA DÉCIMA OCTAVA. LIQUIDACIÓN DEL CONTRATO: Las partes 

deberán adelantar todas las gestiones necesarias para suscribir el acta de 

liquidación bilateral del contrato de común acuerdo. En el acta bilateral de 

liquidación deberá constar el estado de cumplimiento del objeto contractual, el 

estado financiero, contable, jurídico y técnico del contrato, y los acuerdos, 

conciliaciones y transacciones a que lleguen las partes con el fin de declararse a 

paz y salvo. 

La Entidad, en virtud de la conmutatividad contractual, podrá, en el acta bilateral de 

liquidación del contrato, realizar los reconocimientos económicos que considere 

necesarios y que estén debidamente acreditados para mantener las condiciones 

contractuales iniciales. Igualmente podrá realizar los descuentos, compensaciones 

o demás actuaciones o anotaciones financieras, jurídicas o técnicas que requiera el 

cierre del contrato, como lo son la amortización del anticipo adeudado, la 

compensación de deudas recíprocas, descuentos o retenciones contractuales o 

tributarias, entre otras. 

El acta bilateral de liquidación tendrá los efectos jurídicos de la transacción civil 

regulada en el artículo 1625 numeral 3 y 2469 y siguientes del Código Civil. El acta 

bilateral de liquidación finiquita la relación entre las partes del negocio jurídico, por 

ende, no puede con posterioridad demandarse reclamaciones que no se hicieron en 

ese momento. 

Si EL CONTRATISTA no concurre a la liquidación del Contrato, o las partes no 

llegan a un acuerdo sobre el contenido de esta, EL CONTRATANTE lo liquidará 

unilateralmente dentro de los dos (2) meses siguientes al vencimiento del término 

previsto para la liquidación bilateral. 

CLÁUSULA DECIMO NOVENA. CONSTANCIA DE LIQUIDACIÓN DEL 

CONTRATO: Si pasados los cuatro (4) meses siguientes a la terminación del 

contrato las partes no llegan a acuerdo, el contratista no suscribe el acta bilateral de 

liquidación, o por alguna razón no es posible la suscripción del acta bilateral de 

liquidación, la Entidad podrá, en cualquier momento, realizar una constancia de 

cierre del contrato, en la cual podrá realizar los descuentos, compensaciones o 

demás actuaciones o anotaciones de índole financiero, jurídico o técnico que 

requiera el cierre del contrato, como la amortización del anticipo adeudado, la 

compensación de deudas recíprocas, descuentos o retenciones contractuales o 

tributarias, entre otras, debidamente autorizadas en el contrato o los documentos 

que hacen parte del mismo. Este documento no constituye título ejecutivo ni declara 

derechos ni responsabilidades objeto de discusión. 

En la constancia de cierre deberá constar el estado de cumplimiento del objeto 

contractual, el estado financiero, contable, jurídico y técnico del contrato. 



 

 

CLÁUSULA VIGÉSIMA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Forman parte 

integrante de este Contrato los siguientes documentos: 

La Invitación a Ofertar todos sus anexos y documentos complementarios. 

La oferta presentada por el CONTRATISTA 

El pago de la Seguridad Social del contratista  

CLÁUSULA VIGÉSIMA PRIMERA: PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCIÓN DEL 

CONTRATO: El presente contrato se entiende perfeccionado con la firma de las 

partes y el registro presupuestal. 

CLÁUSULA VIGÉSIMA SEGUNDA. CESIÓN DEL CONTRATO: Por tratarse de un 

contrato intuito personae, éste no podrá cederse sin previa autorización expresa y 

escrita de la CONTRATANTE, conforme a lo dispuesto en el artículo 887 del Código 

de Comercio Colombiano. 

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: GARANTIAS: para el presente proceso se 

exigirán garantías de cumplimiento. 

GARANTÍA: Para avalar las obligaciones contractuales se exigen las siguientes garantías: Se 

debe tener como beneficiario a la EMPRESA AUTONOMA DE GUATAPE con NIT 

800.105.497-0, MUNICIPIO DE VENECIA identificada con NIT 890.980.764-1 Y 

DEPARTAMENTO DE ANTIOQUIA, identificada con NIT.890.900286 - 0 

Amparo Vigencia  Valor Asegurado 

Cumplimiento del contrato  

 

Hasta la liquidación del 
contrato  

 

Veinte por ciento (20%) del valor 
total del contrato  

 
Calidad y Servicio Hasta la liquidación del 

contrato  
Veinte por ciento (20%) del valor 
total del contrato 

Responsabilidad Civil 
Extracontractual 

Desde la suscripción del 
acta de inicio hasta la 
finalización de ejecución 

 Hasta 400 SMMLV 

Pago de Salarios, 
prestaciones sociales  
legales e indemnizaciones 
laborales 

Igual al plazo del contrato y 
tres (03) años más 

Cinco por ciento (5%) del valor 
total del contrato  

Estabilidad y calidad de 
las obras 

Cinco (5) años contados a 
partir de la fecha de 
suscripción del Acta de 
Recibo Definitivo por parte 
de la Entidad. 

Diez por ciento (10%) del valor 
total del contrato 

 

 

 



 

 

 

CLÁUSULA VIGÉSIMA TERCERA: LEGALIZACIÓN: Serán de cuenta del 

CONTRATISTA los gastos de legalización del presente Contrato. 

EL PRESENTE DOCUMENTO NO REQUIERE DE FIRMA 
El presente contrato se entenderá perfeccionado con la aceptación de las partes en el 

SECOP II o en la plataforma equivalente. 

                                                                

   

 
Proyecto: Sara Giraldo 
Marín 

 
Revisó: Juliana 
Marulanda 

 
Aprobó: Juliana Marulanda 

 

    


